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alkoholt (vagy alkoholos spray-fert6tlenitészert)
lehet hasznalni. A fert6tlenit6szer maradéktalan
eltavolitashoz  tavolitsa el Ugy, hogy a csdvet
béséges folyd vizben 6bliti és hagyja megszaradni.

7)A készllék fertStlenitéséhez 70%-os alkoholt is
lehet hasznalni (vagy alkoholos fert6tlenitd sprayt).
Ellen6rizze, hogy a készlléken ne legyenek
fert6tlenitészer-maradvanyok.

8) Hasznalat el6tt a készlléket, a tartalyt és minden
tartozékot teljesen meg kell szaritani.

9) Helyezze vissza a késziiléket egy hlivos és szaraz
helyre.

ARTALMATLANITAS (Dir. 2012/19/Eu-WEEE)

és elektronikus készilékek szelektiv gydjtését

jelzi (Dir. 2012/19/Eu-WEEE).
mmmm A készllék  élettartama  végén  ne

artalmatlanitsa azt a vegyes haztartasi
hulladékokkal, hanem adja at egy megfelelé helyi
hulladékgyijt6 kdzpontnak vagy szolgaltassa vissza
a viszonteladénak egy azonos tipusu és funkcidju Gj
készllék vasarlasakor.
Amennyiben az artalmatlanitand6é készilék mérete
25cm-nél kisebb, lehet6ség van annak 400 nm-
nél nagyobb alapterlletli viszonteladonal térténd
leadasara, hasonlé késziilék vasarlasi kotelezettsége
nélkal.
Az elektromos és elektronikus készllékek szelektiv
gylijtése a kdzOsségi kornyezetvédelmi politikanak
megfeleléen kerlil végrehajtasra, melynek célja a
kérnyezet védelme és a kornyezet mindségének
a javitasa, valamint annak az elkerllése, hogy a
késziilékben talalhaté esetleges veszélyes anyagok,
ezek vagy ezek részeinek a helytelen felhaszndlasa
karos hatassal legyenek az emberi egészségre.
Figyelem! Az elektromos és elektronikus készllékek
helytelen artalmatlanitdsa bintetést vonhat maga
utan.

\E A készilék aljan 1év6 szimbo6lum az elektromos

GARANCIA

A készlléket a vasarlastol szémitott 2 éves
garancia fedi. A vasarlas datumat a viszonteladé
bélyegzéjének vagy alairasanak és a szamlanak
kell tanusitania, ezért a mellékelt szamlat
gondosan meg kell drizni.

Ez az id6szak megfelel az érvényben 1év6
el6irasoknak és csak akkor alkalmazhaté, ha a
vasarl6 maganszemély. A Laica termékek haztartasi
hasznalatra készlltek és ezért nem hasznalhaték
kézszolgalatokban.

A garancia csak a gyartasi hibakra érvényes és nem
alkalmazhaté akkor, ha a hibat véletlen esemény,
helytelen hasznalat, hanyagsadg vagy a termék
nem megfelel§ hasznalata okozta. Csak a mellékelt
kiegészit6ket haszndlja.

LAICA

Az ezekidl eltér6 kiegészitbk a garancia
érvényvesztését okozhatjak. Semmilyen okbdl ne
nyissa ki a mérleget.

Kinyitds vagy modositas esetén a garancia véglegesen
érvényét vesziti. A garancia nem érvényes a
kopasnak kitett alkatrészekre és a mellekelt elemekre.
A vasarlas utdn 2 évvel a garancia lejar. Ezutan a
MUszaki tamogatés beavatkozasaiért fizetni kell.

A MUszaki tamogatés beavatkozésaival kapcsolatos
informaciékeért, érvényes garancia vagy fizetés
esetében is, kildjon e-mailt az info@Ilaica.com cimre.
Ervényes garancia esetén a termékek javitasaért vagy
cseréjéért nincs szikség semmiféle hozzajarulasra.
Hiba esetén forduljon a viszontelad6hoz, NE kiildje el
a terméket kdzvetlenil a LAICA cimére.

A garancialis beavatkozasok (beleértve a termék
vagy annak egy alkatrészének a cseréjét) nem
hosszabbitjadk meg a kicserélt termék eredeti
garanciajanak az id6tartalmat.

A gyartd6 nem vallal semmiféle felel6sséget
sem az esetleges karokért, melyek kozvetlenil
vagy kozvetetten a személyeket, targyakat vagy
haziallatokat érintik a megfelel6 hasznalati utasitasban
foglalt 6sszes utasitas, és els@sorban a készilék
telepitésével, hasznalataval és karbantartasaval
kapcsolatos utasitasok be nem tartasa esetén.

Mivel folyamatosan a termékek javitasan dolgozik,
a Laica fenntartja maganak a jogot a termékek
vagy azok részeinek az el6zetes értesités nélkdli
modositasara, anélkil, hogy ez barmiféle felel6sséget
jelentene a Laicara vagy a viszonteladdkra nézve.
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Kedves Vasarlo! A Laica szeretné megkdszonni,
hogy a vasarlék teljes megelégedettségének
elnyerése érdekében a megbizhatdsagi és a mindségi
elvardsoknak megfelelen tervezett termékét
valasztotta.

FONTOS 3
HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL
ORIZZE MEG A JOVOBENI HIVATKOZASHOZ

A hasznédlati utasitasok a termék szerves
részét képezik és annak egész életciklusara
meg kell 6rizni 6ket.
A készilék mas tulajdonosra t6rténd
atruhdzésa esetén at kell adni a teljes
dokumentaciot.
A termék biztonsagos és helyes hasznalata
érdekében a felhasznalonak figyelmesen el
kell olvasnia a kézikdnyvben leirt utasitasokat
|!L!_J| és figyelmeztetéseket, mivel a biztonsagra,
a haszndlati és karbantartasi utasitasokra
vonatkozé fontos informacidkat tartalmaznak.
Ahaszndlati kézikonyv elvesztése esetén vagy
ha b8vebb informaciora vagy felvilagositasra
van sziksége, lépjen kapcsolatba a véllalattal
az alabbi cimen:
Laica S.p.A. - Viale del Lavoro, 10 - 36048
Barbarano Mossano (VI) — ltaly - Tel. +39
0444.795314 - info@laica.com - www.laica.it

Ez a készilék hatékony eszkdz az also és felsé légutak
megbetegedéseinek otthoni kezelésére.

Kis méretl, csendes, hasznalata egyszer(, az
orvostechnikai eszkdzok biztonsdgara vonatkozé
hatalyos eurdpai szabvanyok (93/42/EGK iranyelv és
MSZ EN 13544-1 szabvany) betartasaval készlilt.

SZIMBOLUMOK OLVASATA
A Figyelmeztetés ® Tilos
Figyelem! "BF tipusy
Figyelmesen . lpusu
@ olvassak el fél;iler?(?zott
a hasznalati

utasitasokat szimbdlum

Ce041

Megfelelés az orvostechnikai
eszkdzOkrél sz6l6 93/42/EK

iranyelvnek
-~ Gyartasi tétel
M Gyart szama
S lAnvicald II. osztalyd
Eurdpai képviseld KészlIeK

IP21:  Avillamos berendezések burkolatai altal nyujtott
védettségi fokot jelzi, ahol az els6 szamjegy a
szilard idegen testekkel szembeni behatolas
védettségi fokat jelzi (0-6 kdzott), mig a masodik
szamjegy a folyadékok behatolasaval szembeni
védettségi fokot (0-8 kdzott).

/\ A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

A berendezés hasznélata elétt ellenérizze, hogy ne
legyenek rajta lathaté karosodasok. Ha kétségei
vannak, akkor keresse fel a viszonteladot.

» Tartsa a csomagolas részét képezé mianyag
zacskot gyermekektdl tavol: fulladast okozhat.

+ Ez a készulék kizardlag arra a célra hasznalhaté,
amelyre tervezték és a hasznalati Utmutatoban leirt
moédon. Minden ettél eltér6 hasznalat helytelen,
tehat veszélyes. A gyartd nem vonhato felel6sségre
a helytelen vagy hibas haszndlatbél eredd esetleges
karokeért.

+ Jelen késziléket csak 14 éves vagy annal
id6sebb személyek, illetve csékkent fizikai,
érzéki vagy szellemi képességl vagy nem
megfelel6 tapasztalattal rendelkezd személyek is
hasznalhatjak, ha a biztonsagukért felelés személy
felugyelete alatt vannak. Gyermekek ne jatsszanak
a készllékkel.

A csomagolas részeit, a leveg6csovet és az
adaptert tartsa gyermekektdl tavol (fulladas- és
fojtasveszély).

* A készilék elektromos halézatra térténé
csatlakoztatasa el6tt gy6z6djenek meg arrél, hogy a
terméken elhelyezett adattablan feltlintetett halozati
fesziltség adatok megfelelnek a hasznalt vilamos
halézati értékeknek.

© SOHA NE hagyjak a miikddd késziiléket feliigyelet
nélkil, a hasznalat befejeztével kapcsoljak ki és
huzzak ki a csatlakoz6dugét.

» Nagy gonddal banjanak a készllékkel, Utésektdl,
széls6séges hémérséklet ingadozastol,
nedvességtdl, portdl, kdzvetlen napfénytdl és
héforrasoktdl 6vjak.

» Meghibasodas és/vagy helytelen mikddés esetén
kapcsoljak ki a készlléket annak modositasa nélkil.
Javitasi igényikkel forduljanak a viszontelad6hoz.

» Ugyeljenra, hogy csak szaraz kézzel csatlakoztassa
vagy valassza le a készlléket, illetve haszndlja a *
()" kapcsolét.

O NE hizza ki a kabelt, hogy kihlizza az adaptert a
konnektorbdl.

O NE hasznaljon hosszabbitét, tekerje fel a vezetéket,
és tartsa héforrasoktol tavol.

O NE végezzen semmilyen beavatkozést a kabelen.
Annak sérilése esetén forduljon a viszonteladéhoz.

«  Akésziléket a ‘() kapcsoléval mindig kapcsolja ki,
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majd hizza ki az adaptert a halézati dugaljbdl.
Hasznalat utan, a tisztitas el6tt huzza ki a kébelt és
az adaptert a halézati dugaljbél.

NE meritse vizbe a készlléket, és NE engedjen ra
vizsugarat vagy mas folyadékot.

Ha a készllék vizbe esik, ne probalja meg kivenni,
hanem azonnal hizza ki a csatlakoz6dugét a fali
csatlakozobodl. NE hasznalja a készlléket a vizbdl
valo kivétel utan.

Csak a gyart6 eredeti alkatrészeit hasznalja.
Minden hasznalat el6tt ellenérizze, hogy az
alkatrészeket megfelelen szerelte 6ssze.

Ne haszndlja a késziiléket magas frekvenciaju
elektroméagneses eszkdzok kézelében.

A leveg6bemenet nyilasat tartsa portél és
szennyez8&dést6l mentes allapotban. Ne helyezze
a készliléket puha fellletre (pl. &gyra vagy parnara).

FONTOS MEGJEGYZESEK AZ OPTIMALIS
HASZNALATHOZ

1.

2.

Jegsehz

)

©

Ne hasznélja a készlléket, ha a porlaszté kamraban
nincs viz, vagy a jelélt szintnél kevesebb van benne.
A gyogyszeradagolo EGYSZER HASZNALATOS;
az optimalis porlasztas és a késztilék kdrosodasanak
elkerlilése érdekében minden haszndlat utén
cserélje.

. Ne haszndljon 3 cPs-nél (centiPoise — a viszkozitas

mértékegysége) magasabb viszkozitasu olajos
alapu gyégyszereket, mint példaul a kortizon alapu
szerek, mert karosithatjak az atalakitot.

. Ne hasznaljon ill6olajokat (pl. eukaliptuszolajat),

szilard részecskéket tartalmazé hatéanyagokat
(szuszpenzidkat) és viszk6zus oldatokat, mert
karosithatjak az atalakitot.

. Minden hasznalat utan tisztitsa meg a porlaszté

kamrat (nagyitott abra 8.sz.) és az atalakitét
(nagyitott abra 9.sz.) etilalkohollal atitatott ronggyal.

. Két hasznalat k6zb6tt tartson legalabb 15 perc

szUnetet.

. Tisztitsa meg a készilék fels6 fedelét (nagyitott dbra

5.sz.); banjon évatosan az aramoltatéval (nagyitott
abra 6.sz.).

TERMEK LEIRASA (lasd 1. abra)

F6 egység

‘(Y gomb

Mikddést jelz6 fény (“ON/OFF”)

Viztartaly

Fels6 fedél

Aramoltaté

Egyszer hasznalatos gydgyszeradagolé (8cc)
cserealkatrészekkel

Porlaszt6 kamra

Atalakito

10) Aramlasvezérld
11) Leveg6 6sszekdtd csé

2) Maszk csatlakoz6
3) Feln6tt maszk
14) Gyermek maszk
5) Csutora
6) Adapter csatlakozé
7) Adapter

MQSZAKI TULAJDONSAGOK
- Aramellatas:
BEMENET: 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,4 A;
KIMENET: 13.5V, 1A
« Uzemi feltételek:
H&mérséklet: min. 5°C - max. 40°C, 15%-93%
paratartalom mellett, kondenzatum jelenléte nélkul
és 700-1060 hPa kdrnyezeti nyomason
- Tarolasi feltételek:
H&mérséklet: min. -25°C - max. 70°C, 0%-93%
relativ paratartalom mellett, kondenzatum jelenléte
nélkil és
Ultrahang frekvencidja: 1,7 MHz
Porlasztasi kapacitas: kb. 0,4 ml/min.
Az inhalaci6 soran a részecskék 60% <5 um
A részecskék kdzepes mérete: 3,4 um
Gyogyszeradagolé kapacitdsa: a max.
térfogat 8 ml = 8cc

HASZNALATI UTASITASOK

e o o o o

1. Minden hasznalat el6tt gondosan tisztitsa meg és

fertétlenitse a viztartalyt, a fedelet, a csatlakoz6t,
a csutorat és a
maszkokat, a , Tisztitas és karbantartas” fejezetben

a levegd 0Osszekodt6 csovet,

leirtak szerint.
2. Helyezze a készlléket sik felliletre.

3. Vegye le a fedelet. A tartaly Grtartalma 15 cc.

Toltse fel csapvizzel, amig el nem éri a piros
Ez a vizmennyiség szolgal majd
ultrahang-hullamok

szintjelzést.
vezet6folyadékként az

toltési

szamara, hogy elvezesse azokat a gyégyszerhez;
a viz nem kerll porlasztasra. A feltdltéshez
ne helyezze a tartdlyt kdézvetlenil a csap ala.
Sés oldatok és vegyi anyagokat tartalmazé viz
hasznalata szigoruan tilos. Ne toltsén gyogyszert
kozvetlenil a tartalyba.

A gyogyszert a gyégyszeradagoléba téltse, majd
helyezze a viztartalyba, amint a 3. abran lathaté.
A gyoégyszer betdltésénél Ugyeljen ra, hogy ne
lépje tal a maximdlis szintet (8 cc). Kdvesse
az alkalmazott termék hasznalati és adagolasi
utasitasait.

Zarja le a tartalyt a hozza tartozé fedéllel.

Ezutan csatlakoztassa a leveg6csdvet, valamint a
csutorat vagy a csatlakozét és a feln6tt/gyermek
maszkot a fedélhez, amint a 6. abran lathato.
Csutoraval térténé inhalalas esetén:

Als6 léguti tlneteknél, példaul kéhdgés vagy a
hérg6k fert6zése esetén haszndlja a csutorat.

. A készllék
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- Uljgn egyenesen.

- Csatlakoztassa a leveg6 0sszekotd csovet a
fedélhez, a masik végére pedig helyezze fel a
csutorat.

- Ajkaival szoritsa meg a csutorat.

- Lassan és mélyen lélegezze be a levegbt
szajon at, majd flujja ki az orran keresztul.
A kezelés hatékonysaganak novelésére a
belégzés utan kis ideig tartsa vissza a levegét. A
hasznalat kézben maradjon nyugodt és ellazult
helyzetben. Egyenletesen és ne tul gyorsan
lélegezzen. Ha szeretné réviden megszakitani
az inhalalast, vegye ki a csutorat a szajabdl,
majd helyezze vissza.

Maszkkal torténé inhalalas esetén:

Az inhalaciés maszk az orr és a garat kezelésére
alkalmas.

- Uljén egyenesen.

- Csatlakoztassa a levegl 0sszekotd csovet a
fedélhez, a masik végére pedig helyezze fel a
csatlakozot és a maszkot.

- A maszkot enyhén szoritsa az orrdhoz; a
maszknak le kell fednie a szajat és az orrot,
anélkil, hogy lenyomna azokat.

- Lassan és mélyen végezze a be- és kilégzést
az orran keresztll. A kezelés hatékonysaganak
novelésére a belégzés utan kis ideig tartsa
vissza a leveg6t. A hasznalat kézben maradjon
nyugodt és ellazult helyzetben. Egyenletesen
és ne tul gyorsan lélegezzen. Ha szeretné
roviden megszakitani az inhalalast, vegye le
a maszkot néhany pillanatra, majd helyezze
vissza az orrara és szajara.

. Csatlakoztassa az adaptert a készllékhez, majd a

halézati dugaljba, lgyelve arra, hogy a fesziltség
megfelel6-e.

. Kapcsolja be a késziléket a ‘()" gombbal.

Gy6z6djon meg réla, hogy a jelzéfény kigyulladt-e
(kék szin). Az inhaldlas soran fontos, hogy a
készllék fluggbleges helyzetben maradjon: ez
biztositia a megfelel6 m(ikodését és a kezelés
maximalis hatékonysagat. A gyogykészitmény
permet sebességét az aramlasvezérld (- / +)
elforgatasaval lehet szabalyozni. Ha a miovelet
kdzben rosszul érzi magat, azonnal szakitsa meg
a kezelést.

automatikus  ledllitd  funkcioval
rendelkezik, amely kikapcsolja a készlléket,
amikor a gyégyszer majdnem teljesen kifogyott,
vagy 15 percnyi (+/- 2 percnyi) mikédés utan.
A " kapcsolé  segitségével  barmikor
kikapcsolhatja a készlléket.

FONTOS: Mint alegtébb aeroszol terapias késziilék
esetében, az inhaldlas végeztével egy kevés
gyogyszer visszamarad a porlasztdé kamraban:
ez teljesen normdlis. Ez a gyégyszermennyiség,

®

melyet maradék mennyiségnek is neveznek, nem
porlaszthat6.

10.Hagyja h(ini a késziiléket néhany percig, majd
dontse meg, vagy hasznaljon egy nedvszivo
rongyot a maradvany folyadék eltavolitasahoz,
azutén végezze el a ,Tisztitds és karbantartés”
fejezetben leirt tisztitasi mlveleteket.

11.Két hasznalat koézétt tartson legalabb 15 perc
szlnetet.

A GYOGYSZERADAGOLO CSEREJE ]

A gyogyszeradagol6 EGYSZER HASZNALATOS;
az optimdlis porlasztas és a késziilék karosodasanak
elkerilése érdekében minden hasznalat utén cserélje.
A csomagolasban talal tartalék gyégyszeradagold
tartozékokat. Tovabbi adagolékat a forgalmazoétol
szerezhet be.

MIKROBIALIS SZENNYEZODES

A fertézés és mikrobialis szennyez6dés kockazataval
jar6 megbetegedések esetén ajanlatos a személyes
tartozékok hasznalata (konzultaljon orvoséaval).

KARBANTARTAS ES FERTOTLENITES

1) Figyelem! Forré feliilet! A készilék tisztitasa
elétt hagyja azt kihilni, mert az atalakité a
hasznalat soran felmelegedhet.

2) A halézati csatlakoz6 kihlzésa utan vegye le a
fedelet, és Uritse ki az esetleges maradvanyokat a
tartalybol.

3)Minden hasznalat utan tisztitsa meg a porlaszté
kamrat (8.sz.) és az atalakitét (9.sz.) etilalkohollal
atitatott ronggyal. A késziilék fels6 fedelét (5.sz.)
vizzel vagy ecettel benedvesitett ronggyal tisztitsa
meg a maradvanyoktél. A fedél tisztitadsi miveletei
kdézben banjon 6vatosan az aramoltatoval (6.sz.).

4) A készlilék kiilsejét tisztitsa meg egy puha, vizzel és
semleges szappannal atitatott rongy segitségével
(ne tisztitsa a f6 egységet folyo viz ala helyezve,
és ligyeljen ra, hogy ne keriiljon semmilyen
folyadék a késziilék belsejébe).

5) Napi hasznalat esetén a fert6zésveszély elkerllése

érdekében ajanlatos a tartozékokat minden nap
fert6tleniteni vagy sterilizalni.

Napi hasznalat esetén javasolt a kiegészit6k
fert6tlenitése vagy sterilizalasa. Ebben az esetben
az Osszes tartozékot, a levegdcsatlakozd csé
kivételével, tegye forrasban lévé vizbe 10 percre,
majd az Ujrafelhasznalas el6tt hagyja teljesen
megszaradni. A leveg6csatlakozd csdvet dvatosan
mossa le ivévizzel. Hagyja természetesen
megszaradni.

6) A készilék elsé haszndlata el6tt fertStlenitse

vagy sterilizalja az alkatrészeket - kivétel a
leveg6csatlakozé csévet- 10 percig forrasban
lévd vizben. A leveg6esonk fertStlenitéséhez 70%
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